
 

 
 

COMUNICADO N.4 / COMMUNIQUÉ N.4 

 

1. COMUNICADO DA ORGANIZAÇÃO /COMMUNIQUÉ DE L’ORGANIZATION 

Nada a assinalar. / Rien à signaler. 
 

2. COMUNICADO DO COLÉGIO DE COMISSÁRIOS /COMMUNIQUÉ DU COLLÈDE DES COMMISSAIRES 

Decisões / Décision 

Art. UCI 2.6.026. Todos os corredores vítima de queda e todos os corredores afectados pela queda 

nos últimos três a um quilometro da meta, são acreditados com o tempo 5.38:16. 

Art. UCI 2.6.027. Tous les coureurs victimes et tous les coureurs touchés par la chute à trois 

kilomètre de la ligne d’arrivée sont accréditées avec le temps 5.38:16. 

Infracções 

Artigo 12.1.040.29 - Comportamento incorreto. 

Dorsal: 123. HONIG Reinier - 10002694055 (Team Voarlberg) 

50 FS 

Artigo 12.1.040.28. Desrespeito das instruções dos Comissários 

DD. BARBOSA Miguel - 10052464149 (RP - Boavista) 

100 FS 

Artigo 12.1.040.25 - Infração às disposições relativas à circulação do veiculo na prova. 

DD. SILVA Americo - 10051516377 (Efapel) 

200 FS 

Artigo 12.1.040.37 bis. - Comportamento que prejudique a imagem do ciclismo (Bidom colado) 

Dorsal: 157. GRIJALBA Fernando - 10006556069 (Kuwait - cartucho.es) 

30 FS 

DD. HURTADO Angel - 10006305687 (Kuwait - cartucho.es) 

30 FS 

 

 

 



 

 
 

Infraction 

Art. 12.1.040.29 - Comportement incorrect 

Dorsal: 123. HONIG Reinier - 10002694055 (Team Voarlberg) 

50 FS 

Art. 12.1.040.28 Non respect des instructions des commissaires. 

DD. BARBOSA Miguel - 10052464149 (RP - Boavista) 

100 FS 

Art. 12.1.040.25 -Infraction aux dispositions réglamentaires concernant la circulation des véhicles 

dans la course. 

DD. SILVA Americo - 10051516377 (Efapel) 

200 FS 

Art. 12.1.040.37 bis. - Comportement portant attente à l’ímage du cyclisme (bidon collé) 

Dorsal: 157. GRIJALBA Fernando - 10006556069 (Kuwait - cartucho.es) 

30 FS 

DD. HURTADO Angel - 10006305687 (Kuwait - cartucho.es) 

30 FS 

 

3. COMUNICADO DOS SERVIÇOS MÉDICOS / COMMUNIQUÉ DES SERVICES MEDICAUX  

Dorsal dos corredores assistidos pelos serviços médicos / Dossards des courreurs assistes par les services 
medicaux: 45; 27; 93 
 
Dorsais dos corredores assistidos pela equipa médica em sequência de queda / Dossards des Courreurs 
assistes par les services medicaux à cause de chute: 172; 53; 144; 31; 13; 176 
 
Dorsal dos corredores evacuados para o hospital / Dossards des coureurs evacues à l´hôpital:  
31 – Transferido para o hospital após término da etapa / Transféré à l'hôpital après la fin de l'étape 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 

 

 


